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MODELL NR. 66-7700

MONTAGE- x
ANWEISUNG

\ 12-VOLT-ANWERFMOTOR-KIT

o,

Da diese Gebrauchsanweisung nur minimale Informationen enthalt, die zur Wartung und zum Betrieb Ihres Gerats
erforderlich sind, empfehlen wir lhnen, dieses Material zusammen mit |hrer Betriebsanweisung aufzubewahren, so
dal® sie beide fiir Anweisungen zum sicheren Gebrauch und vorschriftsmaldiger Wartungsverfahren zu Rate ziehen

kénnen.

HINWEIS: Batterie und Batterieladegerat sind nicht im
Anwerfmotor-Kit enthalten. Empfohlenen wird eine
12-V-Batterie vom Typ SAE Nr. 22F, Bezugsnummer
17MJ1C. Die empfohlenen Baterieladegerate sind das
Toro-110-V-Ladegerat (26-3870) zum Gebrauch in
Canada, das Toro-220-V-Ladegerat (26-7140) zum Ge-
brauch in Europa oder ein vergleichbares 1-bis-5-
Ampere-Ladegerat.

BATTERIEABMESSUNGEN
Lange: 241 mm
Breite: 172 mm

Hohe: 208 mm

\
x /____\

/£27.9 mm (1.10")
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55.6 mm (2.19")
111.2 mm (4.38")
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Abb. 1

INSTALLIERUNG DES
12-V-ANWERFMOTOR-KITS

1. Den Kraftstofftank entleeren. Siehe Betreibsan-
weisung beziiglich des vorschriftsmaRigen Vorgehens.
Eventuell vergossenes Benzin aufwischen. Die Benzin-
leitung nach Entleeren des Tanks nicht wieder
anschlieRen.

2. Das Ol aus dem Motorgehduse ablaufen lassen.
Dabei nach den Anweisungen im Betriebshandbuch
vorgehen.

3. Nachdem das Ol abgelaufen ist, den Nippel des Ab-
fluBrohrs vom Motor entfernen (Abb. 2).

ABLAUFROHR-
NIPPEL

Abb. 2

4. Die Mutter, die die Auswurftrichterzahnradhalterung
sichert entfernen und die Halterung zur Seite schieben.

5. Den Ablaufstépsel links vom Motor abnehmen (Abb.
3) und ihn an der rechten Seite wieder anbringen.

HINWEIS: Falls erforderlich in den Schritten 5, 6 und 7
Gewindedichtungsmasse verwenden.
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6. Das Winkelstlick links in den Motor einschrauben, so
dal® es nach hinten und nach unten, ungeféhr in einem
45-Grad-Winkel, zeigt (Abb. 4).
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WINKELSTUC

Abb. 4

7. Einen neuen Rohrnippel in das Winkelstick
schrauben und den zuvor abgenommenen Rohrdeckel
auf den Rohrnippel setzen.

8. Die Mutter wieder auf die Auswurftrichterzahn-
radhalterung setzen und das Schneckenradgetriebe
gemal dem Betriebshandbuch einstellen.

9. Die (2) Bolzen, mit denen die obere Kraftstofftank-
halterung am Motor angebracht ist, abnehmen (Abb. 5).
Dann den Kraftstofftank enfernen.

11. Das KraftstoffverschluRventil unten im Kraftstoff-
tank herausnehmen und wegwerfen.

12. Vorsichtig ein neues KraftstoffverschluBventil in
den Kraftstofftank einschrauben. Dabei nur ein oder
zwei Umdrehungen vornehmen (Abb. 7). Vorsichtig
vorgehen, so dal} das Gewinde nicht beschadigt wird.
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10. Die (2) Schrauben, mit denen die untere Kraftstoff-
halterung am Motor angebracht ist, abnehmen (Abb. 6).

Abb. 7

13. Nachdem die Gewinde in Angriff genommen sind,
EinlalBmittel (Permatex Nr. 2) um den gesamten Umfang
der Gewinde aufbringen.

14. Das Ventil anziehen, bis ein oder zwei Windungen
freiliegen. Falls erforderlich kann es mit maximal einer
weiteren Umdrehung festgezogen werden, um die
richtige Winkelposition des Ventils zu erhalten.

15. Die zwei selbstschneidenden Schrauben, mit denen
die Ritzelabdeckung am Motor angebracht ist, ab-
nehmen und wegwerfen und die Abdeckung abnehmen
(Abb. 8).



Abb. 8

16. Die zwei Bundschrauben, mit denen die Vorder-
seite der rechten Griffhalterung an den Motorrahmen
angebracht ist, abnehmen und wegwerfen (Abb. 9).
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Abb. 9

17. Die drei gewindebildenden Schrauben, mit denen
die obere Treibriemenabdeckung am Motorsockel
angebracht ist, entfernen und die Kabelabdeckung
hochschieben (Abb. 10). Die Kabelabdeckung sorgféltig
aufbewahren.

KABELABDECKUNG
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Abb. 10

18. Die zwei Bundschrauben, mit denen der Leitrollen-
satz wie in Abb. 11 gezeigt am Motorrahmen angebracht
ist, entfernen und wegwerfen.

19. Den Anwerfmotoraufbau, das negative (schwarze)
Batteriekabel und den schwarzen Draht des Ladestek-
kers (Draht mit geschlossenem Kabelschuhende) mit (2)
19 mm groRRen Kopfschrauben wie in Abb. 12 und 16
gezeigt am Motor anbringen. Die Drahte sind an der un-
teren Halterungsschraube anzubringen.

HINWEIS: Ein mit dem Ladestecker zu verwendendes
zweipoliges Drahtverbindungsstiick wird zum Gebrauch
mit einem Ladegerat vom Nichteinstecktyp mitgeliefert.
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20. Wie in Abb. 13 gezeigt, die Solenoid-Anbringungs-
platte mit (2) gewindebildenden Schrauben an der Bat-
terieanbringungsplatte anbringen.

21. Das Solenoid mit (2) Kopfschrauben und Siche-
rungsmuttern wie in Abb. 13 gezeigt an der Anbrin-
gungsplatte anbringen,
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Abb. 13

22. Das Gerat kippen und das rechte Rad abnehmen,
so dal® besserer Zugang geschaffen wird. Die Riickseite
der Batteriegrundplatte und die Griffhalterung mit (2)
19 mm Bundschrauben anbringen (Abb. 14).

HINWEIS: Bei der Sicherung des Leitrollensatzes
sicherstellen, da® die Leitrollen mit den Antriebsriemen
ausgerichtet sind.
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23. Die Vorderseite der Batteriegrundplatte mit (2)
25 mm Bundschrauben am Motorrahmen und Tragrol-
lensatz anbringen (Abb. 15).

Abb. 15

24. Die Riemenabdeckung mit den (3) zuvor
abgenommenen Schrauben wieder anbringen.
Sicherstellen, daR die Kabelabdeckung in die
Riemenabdeckung eingesteckt ist.

25. Den Drahtsatz, der den Anwerfmotor mit dem In-
nenanschlul des Solenoids verbindet, anbringen
(Abb. 16).

26. Den roten Draht vom Motor auf die richtige Lange
zurechtschneiden und den geschlossenen Kabelschuh
anbringen. Das positive Batteriekabel, den roten Draht
des Kabelsatzes, den roten Draht vom Ladestecker und
den roten Draht vom Motor an den AuRenanschlufR des
Solenoids anschlieBen (Abb. 16).
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Abb. 16



27. Den orangefarbenen Draht des Kabelsatzes mit
einer innengezahnten Facherscheibe und Nr. 10 Mutter
an den kleinen Anschlu? auf dem Solenoid anschliel3en
(Abb. 16).

28. Die neue Ritzelabdeckung mit (2) neuen
selbstschneidenden Schrauben am Motor anbringen
(Abb. 17).

29. Den Abtropfschutz hinter die untere Halterung des
Kraftstofftanks stellen und beide mit den (2) zuvor ent-
fernten Schrauben am Motor anschrauben (Abb. 17).

35. Wie in Abb. 19 gezeigt einen neuen Zindungs-
schalter anbringen. Aufpassen, daR die abgeflachte
Seite auf dem Schlisselschalter und Schalteradapter
der Vorderseite des Motors zugewandt sind.

36. Das Etikett auf der Bedienungskonsole um das
Loch fiir den Schalter herum anbringen.

37. Die orangefarbenen und roten Drahte wie gezeigt
durch die Kabelhaltevorrichtungen fihren. Den Kabel-
satz in den Schalter stecken.
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Abb. 17

30. Das Ende der Kraftstoffleitung wieder an das
KraftstoffverschluRventil anbringen und mit einer
Krampe sichern (Abb. 18).

31. Mit den (2) zuvor entfernten Bolzen den
Kraftstofftank und die obere Tankhalterung am Motor
anbringen. Bolzen auf 18,64 N.m. anziehen.

32. Die bestehende Kraftstoffleitung halbieren und den
Kraftstoffilter mit (2) Krampen anbringen.

33. Den Ein-Aus-Schliisselschalter von der
Bedienungskonsole trennen und abnehmen. Den
Schliisselschalter wegwerfen.

34. Die (2) Drahte vom Schalter, die an den Motor
angeschlossen sind, abtrennen und wegwerfen.
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Figure 19

38. Die schwarzen und blauen Drahte vom Schaltersatz
am linken Griff hinunterflihren und an den entsprechen-
den Anschlissen links am Motor, von denen die Drahte
zuvor abgetrennt wurden, anschlieen (Abb. 20).
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Abb. 18



39. Die Leitungen am linken und rechten Griff mit Ver-
bindungsumhiillungen (2 pro Seite) befestigen.

40. Die Batterie auf die Grundplatte der Schneefrase
stellen. Die Batteriestander miissen nach aulRen gestellt
sein, nicht in Richtung auf den Kraftstofftank (Abb. 21).
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Abb. 21

41. Das schwarze (negative) Batteriekabel am negati-
ven (—) Batteriestander befestigen. Das Kabel wie in
Abb. 21 gezeigt flihren, so dall die Batterieabdeckung
uber die Kabel pal3t. Die Kabelklemme festziehen.

42. Das rote (positive) Batteriekabel an den positiven
(+) Batteriestander, wie in Abb. 21 gezeigt, befestigen.
Die Kabelklemme festziehen.

43. Die Abdeckung oben auf der Batterie anbringen.
Die Batterie an der Grundplatte befestigen. Die Batterie
mit Kopfschrauben, Klemmen und Muttern, die die Bat-
terie halten, fest anbringen. Wie in Abb. 21 gezeigt das
Etikett auf der Batterieabdeckung anbringen.

44. Den Batteriehaltebligel auf der Batterieabdeckung
anbringen und die Halterungsenden des Biigels auf die
Enden der Kopfshrauben schieben (Abb. 21). Alle Teile
mit (2) Muttern sichern.

45. Alle Drahte mit den Ubriggebliebenen Verbin-
dungsumhdllungen befestigen.

46. Das Warnschild auf dem Laufradgehduse an-
bringen (Abb. 22).
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LAUFRADGEHAUSE

Abb. 22

WARTUNG UND AUFLADEN
DER BATTERIE

Vor dem Laden der 12-V-Batterie nachpriifen, ob das
Batteriegehause auch keine Risse hat. Auch die Belif-
tungsdeckel abnehmen wund in die Fillvor-
richtungslécher schauen. Auf den Oberseiten der Platten
diirfen keine Eiskristalle sein. Sind Eiskristalle sichtbar,
darf die Batterie nicht aufgeladen werden. Sie ist in eine
warme Umgebung zu bringen (kein Wohnraum), so daR
sie sich erwdrmen kann. Nachdem die Eiskristalle auf-
gelést sind, kann die Batterie aufgeladen werden.
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Die Batterie ist in einer gutbeliifteten
Umgebung zu laden, da wahrend des Ladevor- |
gangs Gase entstehen. Diese Gase nicht einat-
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men, da sie zu Ubelkeit filhren kénnen. Die
Gase sind auch explosiv. Daher sollten offenes
Feuer und elektrische Funken ferngehaiten
werden. Wahrend des Ladevorgangs auch nicht
rauchen.

1. Das Batterieladegerat am Ladestecker auf der
Schneefrase anschlieRen.

2. Das Ladegerat in einen geerdeten AnschluR mit vor-
schriftsmalliger Spannung anschlieRen.



3. Die Batterie 24 bis 36 Stunden laden oder nach den
Anweisungen vorgehen, die vom Hersteller des
Ladegerats gegeben werden.

VORSICHT

Der Netzstecker des Ladegerits ist aus der
Wandsteckdose zu ziehen, bevor das Ladegerat
an die Batterie angeschlossen wird oder davon
abgenommen wird; anderenfalls kénnte ein
Funke die Batterie zum Explodieren bringen.
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4. Nachdem die Batterie geladen ist, das Netzkabel des
Ladegerates aus der Steckdose ziehen. Dann das
Ladegerat von der Schneefrase abnehmen.

5. Die Beliiftungsdeckel von der Batterie abnehmen.
Dann das Fiillsdureniveau in jeder Zelle priifen. Reicht
die Fiillsdure nicht bis zum Ring unten am Fillvor-
richtungshals, so ist der Batterie Trinkwasser hinzuzufi-
gen. WASSER NUR NACH LADUNG DER BATTERIE
HINZUFUGEN. Wenn wieder eine groRe Menge von
Wasser hinzugefiigt werden mul3, die Beliiftungsdeckel
anbringen und die Batterie erneut nachladen.

HINWEIS: Ein AnschluBstiick mit zwei Leitungen wird
mitgeliefert, fir den Fall, daR ein Ladegeradt vom
Nichteinstecktyp verwandt wird.
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